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Dimensions Case incl. windstopper: approx. 125 x 70 x 60 mm

Windstopper: approx. 62 mm @

Weight including windstopper approx. 45 g (0.1 1bs)

Connectors GoPro audio Connection for HERO4 Black and Silver

Water protection code IPX7

Pick-up pattern omnidirectional

Frequency response* 20 Hz ... 20 kHz

Temperature range Storage: -20 °C ... +70 °C (-4 °F ... +158 °F)

Operation: -10 °C ... +50 °C (+14 °F ... +122 °F)

*Acoustical data may vary under water |*Akustische Angaben unter Wasser abweichend |[*Akustilised andmed erinevad
veekeskkonnas |* Akustiskie dati zem tdens ir atSkirigi [*Akustiné informacija po vandeniu skiriasi [*Akustické hodnoty se
pod vodou lii od uvedenych tdaji [*Akustické Gidaje sa pod vodou odliSuju |*Az akusztikai adatok viz alatt kiilénbdznek |
*Datele acustice difera sub apa |*AKycTWYHM faHHM 1 OTKNOHEHWS nod Boaa |* Akusti¢ne informacije pod vodo odstopajo |
*Qdstupajuci zvucni podatci pod vodom |
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Wichtige Sicherheitshinweise

« Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung (je nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollsténdig,
bevor Sie das Produkt benutzen.

¢ Geben Sie das Produkt stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen an Dritte weiter.
« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

« Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehorteile von Kindern und Haustieren fern, um Unfélle und Erstickungsgefahr
zu vermeiden.

« Achten Sie bei der Montage darauf, dass Sie das USB-Kabel nicht quetschen und die Gehauseteile fest aufeinander sitzen.

« Achten Sie stets darauf, dass die hintere Gehauseklappe korrekt verschlossen ist und iiberpriifen Sie deren Dichtigkeit.
Fehlerhafte Bedienung kann die Kamera beschadigen.

« Verwenden Sie das Mikrofon ausschliefilich mit montiertem Wasser- und Windschutz.
« Der Windstopper kann Haare verlieren. Die Funktionalitét ist dadurch nicht beeintrachtigt.

« Entnehmen Sie die Kamera nach Kontakt mit Spritzwasser oder Wasser. Halten Sie das Gehduse mit dem Mikrofon kurz
unter sauberes, flieBendes Wasser. Trocknen Sie das Geh&duse der Kamera mit einem weichen, sauberen Tuch ab. Lassen
Sie das Produkt an der Luft trocknen.

« Setzen Sie das Produkt weder extrem niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Heizung, lange Sonneneinstrahlung
etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden.

« Verwenden Sie ausschliellich die von Sennheiser mitgelieferten oder empfohlenen Zusatzgerate/Zubehorteile.

Bestimmungsgemafier Gebrauch/Haftung

Dieses Mikrofon ist fiir den Anschluss an die Action-Kamera GoPro HERO4 konzipiert und ersetzt den hinteren Teil des Stan-
dard-Gehauses (GoPro Klappe). Das Mikrofon ist zur Verwendung beim Ski, Wassersport (wie Surfen, Kiten, Paddling), Moun-
tainbiking usw. geeignet.

Das Produkt ist nicht zum Tauchen oder bei extremen Windgeraduschen (wie Fallschirmspringen oder Drachenfliegen) geeignet.
Fir das Mikrofon sind keine speziellen Einstellmdglichkeiten an der Kamera vorhanden.
Das Produkt darf ausschlie8lich im privaten Bereich verwendet werden. Es ist nicht fiir eine gewerbliche Nutzung vorgesehen.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie dieses Produkt anders benutzen, als in den zugehdrigen Produktan-
leitungen beschrieben.

Sennheiser tibernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ordnungsgemafiem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatz-
gerate/Zubehorteile.

Herstellererklarungen

Garantie
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie liber das Internet www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Part-
ner beziehen

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen  CE-Konformitat

»  WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) « EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Entsorgen Sie dieses Produkt am Ende seiner E . .
Nutzungsdauer bei Ihrer értlichen kommunalen +  RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) .
Die CE-Konformitatserklarung steht Ihnen im

Sammelstelle oder im Recycling Center. .
Internet unter www.sennheiser.com/down-
load zur Verfligung

Cce

Important safety instructions

« Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied) carefully and completely before using the product.
« Always include this safety guide when passing the product on to third parties.
« Do not use an obviously defective product.

« Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets to prevent accidents and choking
hazards.

« During assembly make sure not to squeeze the USB cable. Also make sure the housing parts are attached tighlty.

« Always make sure that the rear housing flap is correctly locked and check for any leaks. Improper use can cause damage
to the camera.

e Only use the microphone with the water and wind protection attached.
« The windshield may lose some of its hairs. This does not affect the function in any way.

« Remove the camera from the housing after contact with splash water or water. Rinse the housing with the microphone for
a short time under running water. Dry the housing of the camera with a soft, clean cloth. Air dry the product.

« Do not expose the product to extreme temperatures (heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or
deformation.

« Only use attachments/accessories supplied or recommended by Sennheiser.

Intended use/Liability

This microphone is designed for use with the GoPro HERO4 action camera and replaces the back part of the camera housing
(Standard housing - GoPro latch). The microphone can be used for activities like skiing, water sports (like surfing, kiting,
paddling), mountain biking, etc.

The product is not suitable for diving or activities with extreme wind noise (like skydiving or hang-gliding).

The camera does not offer any special configuration for the microphone.

This product is intended for private use only. It is not suitable for commercial use.

It is considered improper use when this product is used for any application not named in the associated product guides.
Sennheiser does not accept liability for damage arising from abuse or misuse of this product and its attachments/accessories.

Manufacturer Declarations

Warranty
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months on this product.
For the current warranty conditions, please visit our website at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

In compliance with the following requirements CE-Conformity

Dilezité bezpeénostni pokyny

« Pfed pouZitim vyrobku si peclivé a dikladné pfectéte dodany navod k obsluze, bezpe&nostni pfirucku a struénou pFiruéku.
« Produkt predavejte tietim osobam vzdy spole¢né s témito bezpecnostnimi pokyny.
« Pokud je produkt viditelné poskozeny, nepouzivejte ho.

* Pro zabranéni nehod a nebezpeci uduseni se Casti produktu, obalu a pfisluSenstvi nesmi nachazet v blizkosti déti a
domacich zvirat.

« P¥i sestavovani dbejte na to, aby nedoslo ke zmacknuti USB kabelu a aby k sobé& soucasti téla kamery pevné pfiléhaly.

+ Vzdy dbejte na to, aby byla zadni klapka pouzdra uzaviena a zkontrolujte jeji tésnost. Chybna obsluha mizZe kameru po$-
kodit.

« Mikrofon pouZivejte vyhradné s pfipevnénou ochranou proti vodé a vétru.
« Ochrana proti vétru miZe ztracet vlakna. Funkénost tim neni ovlivnéna.

« V pfipadé kontaktu se stfikajici vodou nebo vodou viibec kameru sejméte. Télo pFistroje s mikrofonem kratce podrzte pod
Cistou tekouci vodou. Télo kamery osuste mékkym suchym hadfikem. Nechte vyrobek oschnout na vzduchu.

« Nevystavujte vyrobek extrémné nizkym nebo extrémné vysokym teplotam (topeni, dlouhodobé slunecni zareni atd.), aby
nedoslo ke korozi nebo deformaci.

« Pouzivejte vyhradné pfidavna zafizeni/dily pfisluSenstvi dodavané nebo doporucované firmou Sennheiser.

Pouziti podle ur¢eného ucelu/zaruka

Tento mikrofon je urcen k pfipojeni k akéni kamefe GoPro HERO4 a nahrazuje zadni ¢ast téla pristroje (Standardni pouzdro
-klapkovy uzavér GoPro). Mikrofon je vhodny k pouZiti pfi lyZovani, vodnich sportech (jako je surfovani, kitesurfing, padlovani),
jizdé na horském kole atd.

Tento vyrobek neni vhodny k potapéni ani k pouZiti pfi mimoradné silném vétru (jako jsou seskok s padakem nebo létani na
rogalu).

Kamera neni vybavena specialnimi nastavovacimi prvky k nastavovani mikrofonu.
Produkt smi byt pouZivan vyhradné v soukromém prostfedi. Neni uréen pro komeréni pouZziti.

Za nespravné je povazovano takové pouZivani, kdy se tento vyrobek pouZiva jakymkoli jinym zplsobem, neZ je uvedeno v
priruckach pfipojenych k vyrobku.

V pfipadé zneuziti nebo nespravného pouziti produktu a pfidavnych zafizeni/dilG pFisluSenstvi firma Sennheiser nepfebira
zaruku.

Prohlaseni vyrobce

Zaruka
Spole¢nost Sennheiser electronic GmbH & Co. KG poskytuje na tento produkt zaruku 24 mésicu.
Aktualné platné zaruc¢ni podminky obdrZite na internetu www.sennheiser.com nebo u Vaseho partnera Sennheiser.

Ve shodé s nize uvedenymi pozadavky Prohlaseni o shodé CE

Zlikvidujte tento produkt na mistnim sbérném misté lité (2014/30/EU)

nebo v recyklaénim stfedisku.. L.
« Smeérnice RoHS (2011/65/EU)
Prohlaseni viz stranky www.sennheiser.com/
download.

e Smérnice OEEZ (2012/19/EU) E « Smérnice o elektromagnetické kompatibi- c €
|

Fontos biztonsagi utasitasok

« Atermék hasznalata el6tt gondosan és teljesen olvassa el a megkapott hasznalati utasitast, biztonsagi utmutatét és gyors
ismertetot.

« Aterméket harmadik személynek mindig csak a biztonsagi utasitasokkal egyiitt adja at.
* Ne hasznalja a terméket, ha az egyértelmiien hibas allapotban van.

* A balesetek és fulladasveszély elkeriilése érdekében a terméket, csomagolasat és tartozékait tartsa gyermekektdl és ha-
ziallatoktol jol elzart helyen.

« Szerelés kdzben ligyeljen arra, hogy az USB-kabelt ne térje meg, és a tok alkatrészei szorosan illeszkedjenek.

« Mindig figyeljen arra, hogy a hatso tokfiil megfeleléen be legyen zarva, és ellenérizze, hogy megfeleléen szigetel-e. A hibas
kezelés a kamera karosodasahoz vezethet.

« A mikrofont kizarolag felszerelt vizvédoével és szélfogdval hasznalja.
« A szélfogd veszithet anyagabdl. Ez a fukcionalitasat nem befolyasolja.

« Vegye ki a kamerat, ha viz froccsent ra vagy vizzel kerilt érintkezésbe. Tartsa a tokot a kameraval rovid ideig tiszta, folyo viz
alatt. Tor6lje meg a kamera tokjat egy puha, tiszta ronggyal. Hagyja a terméket szaradni a leveg6n.

« Aterméket ne tegye ki szélsGséges hdmérsékleti behatasoknak (pl. flités, hosszabb idejl napsugéarzas stb.), hogy a rozsda-
sodast és deformalddast megel6zhesse.

« Csak Sennheiser altal gyartott vagy javasolt kiegészitéket és tartozékokat hasznaljon.

Rendeltetésszerli hasznalat/felel6sség

A mikrofon GoPro HERO4 action kamerahoz vald csatlakoztatashoz késziilt, és a tok hatsé részét egésziti ki (Standard tok -
GoPro fedd). A mikrofont sielés, vizi sportok (szorf, kite, evezés), biciklizés stb. kdzbeni hasznalathoz tervezték.

A termék buvarkodasra vagy extrém szélzajokhoz (pl. ejtéerny6zés vagy sarkanyrepiil6zés) nem alkalmas.
A kameran a mikrofonhoz nincsenek specialis beallitasi lehetéségek.
A termék kizardélag személyi felhasznalasra késziilt. Nem kereskedelmi hasznalatra tervezték.

Helytelen hasznalatnak mindsiil, ha ezt a terméket barmilyen olyan célra alkalmazzak, amelyet a kapcsolddé termékismertetdk
nem neveznek meg.

A Sennheiser semmilyen felel6sséget nem vallal a termék, valamint kiegészitGinek/tartozékainak nem rendeltetésszer(i hasz-
nalatabdl vagy a visszaélésbdl szarmazé karokért.

Gyartoi nyilatkozatok

Garancia
A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG erre a termékre 24 hdnap garanciat vallal.
Az aktualis garancialis feltételeket megtalalja interneten a www.sennheiser.hu cimen, vagy Sennheiser-partnerénél.

BaxHu WHCTPYKUUM 3a 6e3onacHocT

« Tpeaun ga nsnonssate NpoAykTa, NpoveTeTe BHUMATENHO M U3LUAMNO HapbYHUKA C MHCTPYKLMK, PBbKOBOACTBOTO 3a BesonacHocT,
6bp3nTe yKazaHus (KakTo ca fOCTaBEeHM).

« [lpepaBaiiTe NnpoayKkTa Ha TPETM NLA BUHArMX 3ae4HO C Te3U UHCTPYKLMK 3a 6e30nacHOCT.
« He usnonseante npogykTa, ako ToM € BUOUMO MOBPEEH.

« [pbXTe YyacTuTe Ha NPOAYKTa, ONakoBKaTa U NPUHaANEeXHOCTUTE Aarned oT Aeua v AoMallHu niobuMum, 3a Ja npegoTepatute
WHUMOEHTU 1 OMAcHOCT OT 3adyluaBaHe.

- [pu crnobsiBaHe, BHMaBaiiTe Aa He ycy4yete USB kabena n yactute Ha Kopnyca nnbTHO 3aeHo.

+ BwHaru nposepsiBaiiTe fanv 3aaHus Kanak Ha Kopryca e NpasBuiTHO 3aTBOPEH 1 NpoBepsiBainTe YNibTHABAHETO My. HenpasunHara
paboTta MOXe fa NoBpeau kamepara.

* M3nonsgaiiTe MUKPOOHa camo C NocTaBeHa 3aluTa NpoTMB Boda U BATHP.
« BertpooTtpaxarens Moxe Aa 3arybu kocbmyeTta. yHKLUMOHASHOCTTA HE € 3acerHara.

« OrTcTpaHeTe kamepara cref KOHTaKT ¢ Boda unv npbecku. 3agpbXTe kopnyca ¢ MUKpodpoHa nop Tevawa Boga. Macywere
Kopryca Ha kameparta ¢ Meka, YucTa kbpna. OctaBeTe NpoAykTa fa U3CbXHe Ha Bb3ayX.

+ CbxpaHsiBaiiTe npogykTta 6e3 Aa ro usnarare HATO Ha EKCTPEMHO HUCKW, HUTO Ha EKCTPEMHO BUCOKW TemnepaTtypu (oTonmneHue,
[ObNro CbHYEBO 06MbYBaHE M T.H.), 3a Aa NpeaoTBpaTuTe obpasyBaHe Ha KOPO3ns U AedopmaLmm.

« WM3nonsBaiiTe camo foctaBeHUTe oT Sennheiser ¢ npatkata Unu npenopbYaHnTe OT TAX AOMBAHUTENHN ype,u,m/aKcecoale.

U3nonsBaHe no I'IpeAHa3Ha'~leHVIelOTrOBOpHOCT

To3n MukpodoH e npefgHa3HaydeH 3a CBbp3BaHe kbM eKWwbH kamepa GoPro HERO4 u 3amecTBa 3agHaTta 4acT Ha kopnyca
(CtaHpapTteH kopnyc -kanakbT GoPro). MukpodoHbT € NoaxoAsLL 3a U3non3saHe Npu kapaHe Ha CK1, BOAHWU CNopToBe (KaTo cbpd,
KaiiT, rpebHM cnopToBe), kKapaHe Ha NaHWHCKX Benocuneam u np.

MpoayKTbT He e NoAXoAs 3a WodupaHe UMM eKCTPEMHO CUMEH LyM (KaTo Mpu CKOKOBE C napaluyT Unu fieTeHe ¢ aenTannan).
Hsma cneumanHi HacTpomkK 3a MUKPOhOHa Ha Kamepara.
MpoaykTbT MOXeE Aa ce U3Non3Ba camo B YacTHaTa cihepa. Tow He e npeaBUAeH 3a NPOdECHOHANHO M3NON3BaHe.

3a HenpaBunHa ynotpe6a ce cuuTa, Korato TO3W NPOAYKT CE W3MOoMN3Ba 3a MPUMOXEHUs!, KOUTO HE Ca MOCOYEHW B CbOTBETHUS
NPOAYKTOB HAPBYHUK.

Sennheiser He noema OTFOBOPHOCT Npw 3roynoTpe6a nunu HenpaBUMHOTO WM3MOM3BaHe Ha MPOAYKTa, KAKTO U Ha AOMbIAHUTENHUTE
ypeau/akcecoapu.

Heknapauus Ha npon3BoAUTENS

FapaHuus
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG noema 3a To3v NpoayKT rapaHuus ot 24 meceua.

AkTyanHo gevicTBalLuTe YCMOBKSA Ha rapaHuusTa MoxeTe Aa usternute ot MIHTepHeT Ha www.sennheiser.com vnu Aa nonyuvTe
OT cBos1 Sennheiser-napTHLOP.

B cboTBeTCTBUE CbC CrnegHUTe U3UCKBaHUA CE cbotBeTcTBME

« [uvpekTuBa 3a YTUNU3aLMS Ha EMNEKTPUYECKOTO . [upextvsa EMC (2014/30/EC) €
Unn enekTpoHHoTo obopyasaHe WEEE (2012/19/
EO) e [upekTvBa 3a OrpaHM4YEHUETO Ha onacHUTe

BellecTBa (2011/65/EC)
[eknapauusaTta e B IHTepHeT Ha
www.sennheiser.com/download

MNpenasaviTe TO3M NPOAYKT B MECTHATa KOMyHarnHa
opraHu3auus 3a cbbupaHe Ha oTnagbLUu Unu B
LieHTbpa 3a peuvKnpaHe

Olulised ohutusjuhised

« Lugege enne toote kasutamist hoolikalt ja tdies mahus labi kasutusjuhend, ohutusjuhised ja (nende olemasolul) kiirjuhised.
« Andke toode teistele kasutajatele edasi vaid koos nende ohutusjuhistega.
« Arge kasutage toodet, millel on nahtavaid kahjustusi.

«  Onnetuste ja lambumisohu viltimiseks hoidke toote-, pakendi- ja tarvikuosad lastele ja koduloomadele kittesaamatus ko-
has.

« Paigaldamisel pddrake tahelepanu sellele, et te USB-kaablit ei muljuks ning et korpuse osad oleks kindlalt liksteise peal.
« Veenduge, et tagumine korpuseluuk oleks alati digesti ja Iabilaskmatult suletud. Vaarkasutus vdib kaamerat kahjustada.
« Kasutage mikrofoni liksnes koos paigaldatud vee- ja tuulekaitsmega.

e Tuulekaitse vdib kaotada narmaid. Funktsioneerimist see ei mdjuta.

e Parast kokkupuudet veepritsmete voi veega eemaldage kaamera. Hoidke korpust koos mikrofoniga liihikest aega puhta
voolava vee all. Kuivatage kaamera korpus pehme puhta ratiga. Laske tootel 6hu kédes kuivada.

« Korrosiooni ja deformatsiooni valtimiseks hoidke toodet kaitstuna nii vdga madala kui ka vaga kdrge temperatuuri eest
(kuttekeha, pikaajaline paikesekiirgus jne).

« Kasutage liksnes Sennheiseri tarnekomplektis sisalduvaid v3i soovitatud lisaseadmeid/tarvikuid.

Nouetekohane kasutamine ja hoidmine

See mikrofon on ette nahtud Uhendamiseks seikluskaameraga GoPro HERO4 ja asendab korpuse tagaosa (Standardkorpus
-GoPro klapp). Mikrofon on ette ndhtud kasutamiseks suusatamisel, veespordiga tegelemisel (surfamine, lohesurfamine, sdu-
dmine), mégijalgrattaga séitmisel jne

Toode ei ole ette ndhtud kasutamiseks sukeldumisel v&i darmuslikult tugeva tuulemiiraga (nagu langevarjuhtipe vdi purilend).
Mikrofoni jaoks puuduvad kaameral spetsiaalsed reguleerimisvéimalused.
Toode on ette nahtud liksnes erakasutuseks. Seda ei tohi kasutada arilisel eesmargil.

Ebadigeks kasutamiseks loetakse seda, kui toodet kasutatakse mis tahes rakendusega, mida ei ole nimetatud sellega seotud
tootejuhendites.

Sennheiser ei vastuta toote ja lisaseadmete/tarvikute vaarkasutuse ega nduetele mittevastava kasutuse eest.

Tootja deklaratsioonid

Garantii
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG annab sellele tootele 24-kuulise garantii.
Kehtivaid garantiitingimusi saate vaadata veebilehelt www.sennheiser.com voi kiisida Sennheiseri edasimiiljalt.

Vastab jargmistele nduetele CE-vastavus

. WEEE Directive (2012/19/EU) . EMC Directive (2014/30/EU)
Please dispose of this product by taking it to your E X .
« RoHS Directive (2011/65/EU)

local collection point or recycling center for such — A o R
The CE Declaration of Conformity is available

equipment. _ .
on our website at www.sennheiser.com/
download

g3

Megfelel a kovetkez6 kévetelményeknek CE megfelelés

. WEEE—irényer (2012/19/EU . EMC ira’nyelv (2014/30/EU) C €
A hulladékka valt terméket, kérjlik, adja le a helyi E o
gy(jtéhelyen vagy Ujrahasznosité kdzpontnal. — + RoHS iranyelv (2011/65/EU)

A nyilatkozat az interneten a
www.sennheiser.com/download cimen
olvashato.

< WEEE direktiiv (2012/19/EL) « Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv (2014/30/EL) c E
Laske kaidelda see toode jadtmena oma kohalikus « RoHS direktiiv (2011/65 /EL
jaatmejaamas voi ringlussevotu keskuses.. —-— 0 irektilv ( /65/EL)

Deklaratsioon on saadaval veebilehel
www.sennheiser.com /download.




Svarigi drosibas noradijumi

« Pirms izstradajuma lietoSanas ripigi un pilniba izlasiet instrukciju rokasgramatu, drosibas pamacibu, 1so pamacibu (kom-
plekta).

« Nododot izstradajumu tresajai personai, pievienojiet $os drosibas noradijumus.

« Nelietojiet izstradajumu, ja ir redzami bojajumi.

« Laineraditu negadijumu un nosmaks$anas risku, glabajiet izstradajumu, iepakojumu un piederumus bérniem un majdzivnie-
kiem nepieejama vieta.

« Veicot montazu, parliecinieties, ka USB kabelis netiek saspiests un korpusa dalas ir stingri savienotas.

« Vienmer parliecinieties, ka korpusa aizmuguré&jais vacins ir pareizi noslégts, un parbaudiet ta hermétiskumu. Nepareizas
apkalposanas dé| ir iespéjami kameras bojajumi.

« Lietojiet mikrofonu tikai ar tam uzstaditu aizsardzibu pret Gdeni un véju.
« Vgja aizturis var zaudét skaras. Tacu tas neietekmé ta funkcionalitati.

» Nonemiet kameru péc saskares ar idens §|akatam vai Gdeni. Isu bridi paturiet korpusu ar mikrofonu zem tira, teko3a tdens.
Noslaukiet kameras korpusu ar mikstu, tiru audumu. Laujiet izstradajumam nozat.

* Nepaklaujiet izstradajumu parak zemai vai augstai temperatdrai (silditaju tuvuma, ilglaicigi tieSa saules staru iedarbiba
utt.), lai nerastos korozija un deformacijas.

« Izmantojiet tikai Sennheiser piegadatos vai ieteiktos papildrikus/piederumus.

Paredzéta lietoSana/atbildiba

Sis mikrofons ir paredzéts savieno$anai ar Action kameru GoPro HERO4 un aizstaj korpusa aizmuguréjo dalu (Standarta kor-
puss - GoPro vaku). Mikrofonu paredzeéts lietot, nodarbojoties ar sléposanu, Gdenssportu (sérfosanu, kaitingu, airésanu), kalnu
ritenbrauk$anu u.c.

Izstradajumu nav paredzéts lietot nir§anai vai nodarbém, kas saistitas ar |oti skalu véja troksni (pieméram, izpletnlék$anai vai
lidojumiem ar paki).

Kamerai nav Tpasu mikrofona konfiguréSanas iespéju.

Sis izstradajums ir paredzéts tikai personigai lieto$anai. To nedrikst izmantot komercialiem noltkiem.

Par nepareizu izmantosanu uzskata to, ja So izstradajumu izmanto jebkadam, lietojumam, kas nav nosaukts attiecigaja iz-
stradajuma pamaciba.

Uznémums Sennheiser nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies izstradajuma (ka ari papildriku/piederumu) nepareizas liet-
oSanas rezultata.

Razotaja pazinojums

Garantija
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG sniedz $im izstradajumam 24ménesu garantiju.
Jaunakos garantijas noteikumus skatiet vietné www.sennheiser.com vai vaicajiet Sennheiser parstavim.

Atbilstiba talak minétajam prasibam CE atbilstiba

. Direktiva EEIA (2012/19/ES . EMS direktiva (2014/30/ES) c €
Izmetiet $o izstradajumu vietéja atkritumu sa- E X _

vaksanas vieta vai parstrades centra. — *  RoHS direktiva (2011/65/ES)

Pazinojumu par atbilstibu CE standartam ska-
tiet vietné www.sennheiser.com/download zur.

Svarbis saugos nurodymai

e Prie$ naudodami produkta atidZiai ir nuodugniai perskaitykite naudojimo instrukcijas, saugos vadova ir trumpajj vadova
(esantjpakuotéje).

- Visada perduokite produkta tretiesiems asmenims tik su Siais saugos nurodymais.
« Nenaudokite produkto, jei jis pazZeistas.

e Laikykite produkto, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje vietoje, kad neatsitikty nelai-
mingy atsitikimy ir nekilty uzdusimo pavojus.

« Montuodami atkreipkite démesj j tai, kad neprispaustuméte USB laido, o korpuso dalys baty tvirtai sujungtos viena su kita.

- Visada stebékite, kad galiné korpuso sklendé bity tinkamai uzdaryta ir patikrinkite, ar ji sandari. Dél netinkamo valdymo
galima sugadinti kamera.

e Mikrofong naudokite tik kartu su primontuota vandens apsauga ir apsauga nuo véjo.
« Véjg sulaikanc¢iam mikrofono uzvalkalui gali kristi plaukeliai. Funkcionalumas dél to paveiktas nebus.

« UZtiskus purslams arba po kontakto su vandeniu fotoaparatg iSimkite. Korpusg su mikrofonu trumpai palaikykite po Svariu,
tekanciu vandeniu. Fotoaparato korpusg nusausinkite minkstu, Svariu skuduréliu. Leiskite produktui idziati atvirame ore.

« Saugokite produkta nuo itin Zemy ir itin auksty temperatiry (Sildymas, ilgas saulés spinduliy poveikis ir kt.), kad apsaugo-
tuméte nuo korozijos ar deformacijy.

« Naudokite tik ,Sennheiser® pridétus ar rekomenduojamus priedus / dalis.

Naudojimas pagal paskirtj / atsakomybé

Sis mikrofonas yra sukurtas prijungti prie veiksmo kameros ,GoPro HERO4“ ir pakeicia korpuso nugarine dalj (Standartinis
korpusas - ,GoPro“ dangtelj). Mikrofonas yra tinkamas naudoti slidinéjant, vandens sporte (pvz., plaukiant banglente, jégos
aitvary sporte, irkluojant), kalny dviraciy sporte ir t. t.

Produktas néra skirtas naudoti nardant arba esant ekstremaliems véjo garsams (pvz., Sokant su parasSiutu arba skraidant su
skraidykle).

Galimybés fotoaparate nustatyti specialius mikrofono parametrus néra.

Produkta galima naudoti tik privatiems tikslams. Jis néra skirtas komerciniam naudojimui.

Kai §is produktas naudojamas ne pagal paskirtj, numatytg gaminio naudojimo vadove, jis laikomas naudojamu ne pagal paskirtj.
»Sennheiser” neprisiima atsakomybés esant aplaidZziam arba netinkamam produkto bei priedy / daliy naudojimui.

Gamintojo deklaracijos

Garantija
,Sennheiser electronic GmbH & Co. KG* suteikia Siam produktui 24 ménesiy garantija.

Siuo metu galiojanéias salygas galite perZilréti internete svetainéje www.sennheiser.com arba pas savo ,Sennhei-
ser” partnerj.

Zgodnie z nastepujagcymi wymaganiami Zgodnosé WE

Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

«  Dyrektywa RoHS (2011/65/WE)
Deklaracja jest dostepna w Internecie na
stronie www.sennheiser.com/download

q3

Zuzyty produkt nalezy przekazaé¢ do komunalnego
punktu gromadzenia odpaddw lub zaktadu recyk- — mmm
lingowego.

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) E .

Instructiuni importante de siguranta

- Tnainte de utilizarea acestui produs, cititi cu atentie si integral manualul de instructiuni, ghidul de sigurant3, ghidul rapid
(dacdeste furnizat).

« Cand dati produsul mai departe la alte persoane, dati-l intotdeauna impreuna cu aceste instructiuni de siguranta.

« Nu folositi produsul daca prezinta urme vizibile de deteriorare.

e Pastrati componentele produsului, ale ambalajului si accesoriile ferite de copii pentru a preveni accidentele si sufocarea.
- In timpul montarii, aveti grija s nu striviti cablul USB si ca partile carcasei s fie ferm imbinate.

« Verificati intotdeauna daca clapeta din spatele carcasei este inchisa corect si daca este etansa. Utilizarea incorecta poate
duce la defectarea camerei.

« Utilizati microfonul exclusiv cu protectia impotriva apei si vantului montata.
« Windstopper poate lasa par. Functionalitatea sa nu este afectata din aceasta cauza.

e Scoateti camera in urma contactului cu apa sau apa pulverizata. Tineti pentru scurt timp carcasa si microfonul sub jet de
apa curata. Uscati carcasa camerei cu o carpa moale si curata. Lasati produsul sa se usuce la aer.

« Nu expuneti produsul la temperaturi extrem de scazute sau ridicate (instalatii de incalzire, expunere prelungita la radiatii
solare etc.) pentru a evita coroziunea sau deformarile.

- Folositi in exclusivitate perifericele si accesoriile furnizate sau recomandate de Sennheiser.

Utilizarea conform destinatiei/raspunderea

Acest microfon este conceput pentru racordarea la camera de actiune GoPro HERO4 si inlocuieste componenta din spate a
carcasei (Carcasa standard - clapeta GoPro). Microfonul este adecvat pentru a fi utilizat in timpul activitatilor de schi, la practi-
carea sporturilor nautice (precum surf, kitesurfing, canotaj), mountain biking etc.

Produsul nu este adecvat pentru scufundari sau pentru utilizarea in cazul unor zgomote extreme produse de vant (de exemplu
parasutism sau deltaplanism).

Microfonul nu dispune de posibilitati speciale de reglare la nivelul camerei.
Produsul poate fi utilizat exclusiv in domeniul casnic. Acesta nu este destinat uzului profesional.

Se considera utilizare necorespunzatoare folosirea acestui produs pentru orice aplicatii nespecificate in ghidul asociat al pro-
dusului.

Sennheiser nu si asuma raspunderea pentru abuzuri sau utilizarea neconforma a produsului sau periferifericelor/accesoriilor.
Declaratii ale producatorului

Garantie
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG preia pentru acest produs o garantie de 24 luni.
Actualele conditii de garantie valabile pot fi consultate pe Internet la www.sennheiser.com sau la partenerul dvs Sennheiser.

In conformitate cu urmatoarele cerinte Conformitatea CE

. Linia directoare WEEE (2012/19/UE) .
Inlaturati acest produs la statia locald comunala de
colectare a deseurilor sau la centrul de reciclare. —

Directiva EMV (2014/30/UE)

« Directiva RoHS (2011/65/UE)
Declaratia va sta la dispozitie pe Internet la
www.sennheiser.com/download.

Ce

Dolezité bezpecnostné pokyny

« Pred pouZitim produktu si pozorne a Uplne precitajte ndvod napouzitie, bezpec¢nostného sprievodcu, rychleho sprievodcu
(ak je dodany).

« Dalsim osobam odovzdavaijte tento produkt len spolu s tymito bezpe&nostnymi pokynmi.
« Produkt nepouzivajte, ak je o¢ividne posSkodeny.

« Slcasti produktu, balenia a prislusenstva uchovavajte mimo pristupu deti a domacich zvierat, ¢im moZete zabranit neho-
dam a riziku udusenia.

« Pri montazi dbajte na to, aby sa USB kabel nestlacal a aby k sebe diely telesa pevne priliehali.

« Dbaijte vZdy na to, aby bola zadna klapka telesa spravne zatvorena, a skontrolujte jej tesnost. Chybné zaobchadzanie moze
poskodit kameru.

e Mikrofén pouzivajte vyhradne s namontovanou ochranou pred vodou a vetrom.
e Zochranného puzdra mikrofonu mézu vypadavat vlidkna. To nema Ziaden vplyv na funkénost vyrobku.

« Kameru po kontakte so striekajicou vodou alebo s vodou odoberte. Teleso s mikrofénom kratko podrzZte pod Cistou te¢licou
vodou. Teleso kamery osuste makkou, ¢istou handri¢kou. Produkt nechajte vyschnut na vzduchu.

* Produkt nevystavujte extrémne nizkym ani vysokym teplotam (kurenie, dlhé vystavovanie slneénému Ziareniu atd.), ¢im
predidete kordzii a deformaciam.

« PouZivajte vyhradne doplnkové pristroje/prislu§enstvo dodané spolo¢nostou Sennheiser alebo fiou odporicané.

Pouzitie v sulade s iu¢elom/rucenie

Tento mikrofén je koncipovany na pripojenie kamery Action GoPro HERO4 a nahradza zadny diel telesa (Standardné teleso -
klapka GoPro). Mikrofon je uréeny na lyZovanie, vodné $porty (ako surfovanie, kitesurfing, kanoistika), horsku cyklistiku atd’.

Produkt nie je uréeny na potapanie ani na pouzitie pri extrémnom veternom hluku (ako pri skokoch s padédkom alebo pri zaves-
nom lietani).

Pre mikrofdén nie st na kamere dostupné Ziadne Specialne mozZnosti nastavenia.
Produkt je moZné pouzivat vyhradne na sikromné tcely. Nie je dimenzovany na komerc¢né vyuZivanie.

Povazuje sa za nevhodné, ak sa tento produkt pouziva pre akukolvek aplikaciu, ktora nie je uvedena v priradenych produktovych
sprievodcoch.

Spolo¢nost Sennheiser neprebera rucenie pri zneuZiti alebo nespravnom pouziti produktu ani jeho doplnkovych pristrojov/
prislusenstva.

Vyhlasenia vyrobcu

Zaruka
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG prebera na tento produkt zaruku v trvani 24 mesiacov.

Aktualne platné podmienky platnosti zaruky mozZete najst na internetovej stranke www.sennheiser.com alebo u svojich part-
nerov spolo¢nosti Sennheiser.

Pomembna varnostna navodila

« Pred zaCetkom uporabe izdelka natanc¢no in v celoti preberite priro€nik za uporabo, varnostna navodila, hitri vodi¢ (kot je
priloZzeno).

« lzdelek vedno izrocite tretji osebi skupaj s temi varnostnimi navodili.

« lzdelka ne uporabljajte, e je ocitno poSkodovan.

« Deleizdelka, embalaze in pribora odstranite iz bliZine otrok in domacih Zivali, da ne pride do nesrec¢ ali nevarnosti zadusitve.
« Pri namesc¢anju pazite na to, da ne stiskate USB kabla in da se deli ohi$ja trdno prilegajo drug drugemu.

« Vedno pazite, da je zadnja loputa ohisja pravilno zaprta, in preverite njeno nepropustnost. Nepravilno upravljanje lahko
poskoduje kamero.

« Mikrofon uporabite izklju¢no z namesceno zascito proti vodi in vetru.
« Windstopper lahko izgubi dlako. To ne vpliva na funkcionalnost.

« Ce je kamera bila poskropljena ali pri§la v stik z vodo, jo snemite. Ohi$je z mikrofonom za kratek &as postavite pod &isto,
tekocCo vodo. Ohisje kamere posusite z mehko, Cisto krpo. Pustite izdelek, da se posusi na zraku.

« lzdelka ne izpostavljajte ekstremno nizkim ali visokim temperaturam (gretje, pusCanje na soncu za dalj Casa, itd.), da bi
preprecili korozijo ali deformacije.

« Uporabljajte izkljuéno dodatne enote/dele pribora, ki jih prilaga oz. priporoca podjetje Sennheiser.

Namenska uporaba/odgovornost

Mikrofon je zasnovan za prikljucitev na akcijsko kamero GoPro HERO4 in nadomesti zadnji del ohi$ja (Standardno ohisje - lopu-
ta GoPro). Mikrofon je primeren za uporabo pri smucanju, vodnih Sportih (kot so deskanje, zmajarstvo na vodi, veslanje), voZnjo
z gorskim kolesom, itd.

Izdelek ni primeren za potapljanje ali za uporabo pri ekstremnem hrupu zaradi vetra (kot pri padalstvu ali zmajarstvu).
Kamera nima posebnih mozZnosti nastavitev za mikrofon.

Izdelek se lahko uporablja izkljuéno v zasebne namene. Ni namenjen industrijski uporabi.

Ce se izdelek uporablja za aplikacijo, ki ni navedena v priloZenih priroénikih, se to $teje za neustrezno uporabo.

Podjetje Sennheiser ne prevzema odgovornosti v primeru zlorabe ali nepravilne uporabe izdelka ter dodatnih enot/delov pri-
bora.

Deklaracije proizvajalca

Garancija
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG prevzema za ta izdelek garancijo v ¢asu 24 mesecev.

Trenutno veljavni garancijski pogoji so na voljo na spletni strani www.sennheiser.com ali pri vaS§em partnerju podjetja
Sennheiser.

V skladu z naslednjimi zahtevami Skladnost CE

« Direktiva OEEO (2012/19/EU) .
Ta izdelek odstranite v vasem krajevnem komunal-
nem zbirali§¢u odpadkov ali v centru za recikliranje. mmm

Direktiva EMV (2014/30/EU)

- Direktiva RoHS (2011/65/EU)
Deklaracija je na voljo na spletni strani
www.sennheiser.com/download.

Cce

VazZne sigurnosne napomene

« PaZljivo i u potpunosti procitajte upute za uporabu, vodi¢ za sigurnost, brzi vodi¢ (kako su isporuceni) prije uporabe proiz-
voda.

« Kad proizvod prosljedujete tre¢cim osobama, uvijek priloZite ove sigurnosne napomene.
* Nemojte se koristiti proizvodom ako je vidno ostecen.

« Dijelove proizvoda, ambalaZe i dodatne opreme Cuvajte izvan dohvata djece i kuc¢nih ljubimaca da biste izbjegli nesrece i
opasnost od gusenja.

« Prilikom montaZe obratite paZnju na to da ne gnjecite USB-kabel i da su dijelovi kucista ¢vrsto postavljeni jedan na drugi.

« Stalno provjeravajte je li straznja zaklopka kuéista ispravno zatvorena i njezinu zabrtvljenost. Neispravno upravljanje moze
oStetiti kameru.

« Mikrofon upotrebljavajte iskljuivo s montiranim Stitnikom od vode i vjetra.
« Vjetrovka moZe ispustati dlaku. Funkcionalnost se time ne umanjuje.

« Kameru skinite nakon kontakta s prskaju¢om vodom ili vodom. Kuciste s mikrofonom kratko stavite pod mlaz Ciste vode.
Kuciste kamere osusite mekom, ¢istom krpom. Pustite da se proizvod osusi na vjetru.

« Proizvod nemoijte izlagati ni izrazito niskim ni izrazito visokim temperaturama (grijanje, duga izloZenost suncevoj svjetlosti
itd.) da bi se izbjegle korozije ili izoblicenja.

« Koristite se isklju¢ivo dodatnim uredajima / dijelovima dodatne opreme koje je isporucila i preporucila tvrtka Sennheiser.

Propisna upotreba / odgovornost

Ovaj mikrofon osmisljen je za priklju¢ak na akcijsku kameru GoPro HERO4 i zamjenjuje straznji dio kuéista (Standardno kuciste
- GoPro zaklopka). Mikrofon je prikladan za uporabu prilikom skijanja, vodenih sportova (poput surfanja, kitesurfinga, veslanja),
brdskog biciklizma itd.

Proizvod nije prikladan za uporabu tijekom ronjenja ili pri izrazito snaznim zvukovima vjetra (npr. tijekom skakanja padobranom
ili letenja zmajem).

Kamera ne sadrZi posebne mogucénosti namjestanja mikrofona.
Proizvod je odobren iskljucivo za privatnu upotrebu. Nije predviden za upotrebu u komercijalne svrhe.
Svaka uporaba proizvoda u svrhu koja nije navedena u odgovarajuc¢im vodi¢ima za proizvod smatra se neispravnom uporabom.

Tvrtka Sennheiser ne preuzima odgovornost u slucaju zloporabe ili nepropisne upotrebe ovog proizvoda kao i dodatnih uredaja
/ dijelova dodatne opreme.

Izjave proizvodaca

Jamstvo
Drustvo Sennheiser electronic GmbH & Co. KG za ovaj proizvod nudi jamstvo za razdoblje od 24 mjeseca.

Trenutacno vaZecée uvjete jamstva moZete pronaci na internetskoj stranici www.sennheiser.com ili se obratiti svojem prodaj-
nom partneru tvrtke Sennheiser.

V sulade s nasledovnymi poziadavkam Zhoda CE

Proizvod je sukladan sa sljede¢im zahtjevima Uskladenost s EZ

« Smernica WEEE (2012/19/EU) .
Tento produkt zlikvidujte v miestnom zbernom

mieste komunalneho odpadu alebo v recyklaénom — mmm
centre.

EMV smernica (2014/30/EU)

+ Smernica RoHS (2011/65/EU)
Vyhlasenie o zhode najdete na internetove;j
stranke www.sennheiser.com/download

Cce

« Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj .
opremi (WEEE) (2012/19/EU)

Ovaj proizvod zbrinite u otpad na svojem lokalnom s

sakupljalistu otpada ili u centru za recikliranje.

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti C E
(2014/30/EV)

« Direktiva 2011/65/EU o ogranicavanju upora-
be odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elek-
tronickoj opremi (RoHS)

Izjava vam je na raspolaganju na internetskoj

stranici www.sennheiser.com/download




